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INTRODUCCION

Los trabajadores al manipular y estar expuestos a las sustancias quimicas pueden
presentar afecciones o tener accidentes al entrar en contacto con ellas, en efecto, las causas
mas comunes de los accidentes con productos quimicos estan relacionadas con el
desconocimiento de las caracteristicas de peligrosidad de las sustancias, la deficiente
identificacion de estas, el almacenamiento inadecuado, la falta de disponibilidad de fichas

de datos de seguridad y el desconocimiento en los métodos y procedimientos de trabajo.

Por consiguiente el presente manual, mediante procedimientos, condiciones de
almacenamiento, manipulacion y movilizacion interna, ademas de compatibilidad entre las
sustancias busca minimizar los riesgos asociados a la manipulacion de insumos quimicos a

los que estan expuestos los trabajadores de Mega montajes industriales SAS.

Este documento incluye informacion sobre seguridad en el uso de las sustancias
quimicas utilizadas en actividades de soldadura, aislamiento, pintura, ademas de otras
sustancias, gases y siliconas. Para cada una de las sustancias en mencion se identifican las
buenas practicas a realizar, el uso de accesorios y equipos de proteccion personal, matriz de
compatibilidad, rotulado incluido consejos de prudencia y procedimientos generales de

disposicion de almacenamiento.



ALCANCE

Este documento es aplicable a Mega montajes Industriales S.A.S ya que en sus
funciones de mantenimiento, aislamiento, soldadura y pintura involucran la manipulacion

de sustancias quimicas.

OBJETIVOS

Objetivo General

Establecer buenas préacticas para el almacenamiento y manejo de las 26 sustancias
quimicas, para minimizar el riesgo quimico en los trabajadores, la infraestructura y el

ambiente, para la empresa Mega montajes Industriales S.A.S

Objetivos especificos

+¢ Identificar la matriz de compatibilidad para el almacenamiento seguro de las

sustancias quimicas.

+ Definir los EPP que se requieren para el almacenamiento y manipulacion de las

sustancias quimas seleccionadas

+ Definir la etiqueta para el rotulado de 26 sustancias quimicas de acuerdo con el

SGA

¢ Dar cumplimiento a la legislacion vigente respecto al almacenamiento y

manipulacion de sustancias quimicas.



DEFINICIONES

Almacenamiento: Es la actividad de reservar en un depdsito temporal, en un espacio fisico
definido y previamente sefializado, y por un tiempo determinado, las sustancias quimicas,

con carécter previo a su utilizacion y manipulacion. (Naciones Unidas, 2015)

Apilar: Amontonar, poner en pila 0 montén. Colocar uno sobre la otra. (Mintransporte,

Glosario, 2020)

Envase: Recipiente destinado a contener productos hasta su consumo final. (Mintransporte,

Glosario, 2020).

Etiqueta: Informacion impresa que advierte sobre un riesgo de una mercancia peligrosa,
por medio de colores o simbolos, el cual debe medir por lo menos 10 cm X 10 cm, salvo en

caso de bultos. (Mintransporte, Glosario, 2020).

Fichas de datos de seguridad (FDS): Elemento de comunicacion de peligros que contiene
informacion esencial y detallada sobre su identificacion, su fabricante, importador y/o
proveedor, su clasificacion, su peligrosidad, las medidas de precaucion y los

procedimientos de emergencia entre otros. (Naciones Unidas, 2015)

Identificacién norma NFPA: Es una informacion gréafica para la identificacion y
clasificacion de sustancias quimicas peligrosas durante su almacenamiento en tanques
estacionarios. A través de un rombo seccionado en cuatro partes de diferentes colores se
indica los grados de peligrosidad de una sustancia clasificada como peligrosa. También

denominado diamante de riesgos. (NFPA704, 2012)



Mercancias peligrosas: Materiales perjudiciales que durante la fabricacion, manejo,
transporte, almacenamiento o uso pueden generar o desprender polvos, humos, gases,
liquidos o vapores o fibras infecciosas irritantes, inflamables explosivas, corrosivas,
asfixiantes, toxicas o de naturaleza peligrosa o radiaciones ionizantes en cantidades que
pueden afectar la salud de las personas que entran en contacto con estas. (NTC1692,

Ministerio de transporte, 2005)

Numero de las Naciones Unidas (ONU): Numero de identificacién de 4 cifras designado
por las naciones unidas para cada mercancia peligrosa. Este nimero tiene por objeto
facilitar la identificacion de las sustancias peligrosas por parte de los organismos de socorro

para su reaccion en caso de emergencia. (Naciones Unidas, 2015)

Pictograma: Una composicion grafica que contenga un simbolo, asi como otros elementos
gréficos, tales como un borde, un motivo o un color de fondo, y que sirve para comunicar

informaciones especificas. (NFPA704, 2012)

Producto Quimico: Es el resultado de la interaccion de dos 0 mas componentes, que
reaccionan quimicamente o tienen una interaccion fuerte, que altera las caracteristicas fisico
quimica de los mismos, lo cual no permite que los componentes sean separados. (republica,

2015)

Producto quimico peligroso: Es todo material nocivo o perjudicial que, durante su
fabricacion, almacenamiento, transporte, o uso, pueda generar o desprender humos, gases,

vapores, polvos o fibras de naturaleza en cantidades que tengan probabilidad de causar



lesiones y dafios a personas, instalaciones o al ambiente (NTC1692, Ministerio de

transporte, 2005)

Plan de contingencia: Programa de tipo predictivo, y reactivo con una estructura
estratégica operativa e informativa desarrollada por la empresa industrial para el control de
una emergencia que se produzca durante el manejo, transporte y almacenamiento de
mercancias peligrosas, con el proposito de mitigar las consecuencias y reducir los riesgos
de empeoramiento de la situacién y acciones inapropiadas, asi como para regresar a la
normalidad con el minio de consecuencias negativas para la poblacion y el medio ambiente.

(Mintransporte, Glosario, 2020)

Rotulo: Advertencia que se hace sobre el riesgo de una mercancia, por medio de colores y
simbolos que se ubican sobre las unidades de transporte (remolque, semirremolque y

remolque balanceado) y vehiculos de carga (Naciones Unidas, 2015)

Segregar: Separar, apartar o aislar una mercancia peligrosa de otra que pueda ser 0 no
peligrosa, de acuerdo con la compatibilidad que exista entre ellas. (Mintransporte, Glosario,

2020)

SGA: Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de productos
quimicos.) En el figuran criterios armonizados de clasificacion y elementos de
comunicacion de peligros. Ademas, incluye directrices para ayudar a los paises y
organizaciones a que desarrollen instrumentos de aplicacion del SGA conforme a sus

propias exigencias. (Naciones Unidas, 2015)
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Sustancias quimicas peligrosas: Elementos quimicos y sus compuestos, tal y como se
presentan en su estado natural o como se producen por la industria que puedan dafar
directa o indirectamente a personas, bienes y/ o medio ambiente. Se entiende por sustancia
peligrosa aquella que presente alguna de las siguientes caracteristicas; corrosivo, reactivo,
explosivo, toxico, inflamable, infeccioso y/o radioactivo. (NTC1692, Ministerio de

transporte, 2005)

Sustancia comburente: Sustancia que, sin ser necesariamente combustible, puede liberar
oxigeno y en consecuencia estimular la combustion y aumenta la velocidad en un incendio

en otro material. (NTC1692, Ministerio de transporte, 2005)

Sustancia corrosiva: Sustancia que, por su accion quimica, causa lesiones graves al tejido
ViVO que entran en contacto o si se producen un escape puede causar dafios de
consideracién a otras mercancias o a los medios de transporte o incluso destruirlos y puede

si mismo provocar otros riesgos. (NTC1692, Ministerio de transporte, 2005)

Sustancia explosiva: Sustancia solida o liquida, o mezcla de sustancias, que, de manera
espontanea por reaccién quimica, pueden desprender gases a una temperatura, presion y

velocidad tales que causen dafios en los alrededores. (NTC3966, 1996)

Sustancia toxica: Sustancia que puede causar dafios o efectos letales si hay exposicion

prolongada (NTC1692, Ministerio de transporte, 2005)

Trasiego: Es la operacion de llenado y vaciado de recipientes, por diferencia de presion,

que se efectta por gravedad, bombeo o presion. (Mintransporte, Glosario, 2020)
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Sistema Globalmente Armonizado

En las tablas de los capitulos que se presentaran posteriormente, se detallan los
elementos de las etiquetas (simbolo, palabra de advertencia, indicacion de peligro) que se
han asignado a cada una de las categorias de peligro del SGA. de los elementos de etiqueta

de los productos quimicos.

Los siguientes simbolos de peligro son los signos normalizados que se aplican en el
contexto del SGA. Todos los simbolos, excepto el nuevo simbolo que representa el peligro
para la salud y el signo de exclamacién, forman parte del conjunto de simbolos que se
utilizan en las Recomendaciones de las Naciones Unidas relativas al transporte de

mercancias peligrosas, Reglamentacion Modelo. (Naciones Unidas, 2011)

lustracion 1. Pictogramas Sistema Globalmente Armonizado

Llama Llama sobre circulo Bomba explotando
& 4
Corrosion Botella de gas Calavera y tibias eruzadas
.fr:;? Wiy ,
—
Signo de exclamacion Medio ambiente Peligro para la salud
®

Fuente: Libro purpura de las naciones unidas
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DIAGNOSTICO Y CARACTERIZACION DE LAS
SUSTANCIAS QUIMICAS OBJETIVO

Descripcion de procesos

Mega montajes Industriales S.A.S se especializa en la prestacion de servicios de
ingenieria, mantenimiento y montajes mecanicos para el sector industrial. En el presente
manual se relacionan las sustancias quimicas utilizadas en los procesos de aplicacion de
soldaduras especiales, mantenimiento de estructura metélica, pintura y aislamientos
térmicos, debido a que corresponden a los procesos en los cuales se utilizan las 26

sustancias quimicas seleccionadas para el presente manual.

Seleccidn y clasificacion de sustancias quimicas

En este apartado se relacionan las sustancias quimicas seleccionadas, utilizadas en
los procesos de soldadura, mantenimiento, pintura y aislamientos térmicos en la empresa

Mega montajes industriales S.A.S.

Es importante considerar que dichas sustancias fueron seleccionadas considerando los

siguientes criterios:

¢ Clasificacion de acuerdo a la IARC: Sustancias que se encuentran clasificadas
dentro de las categorias: Grupo 1, Grupo 2A y Grupo 2B de la Agencia
Internacional de Investigaciones sobre Carcindgenos (IARC). Con respecto a lo

anterior, se considera importante hacer la siguiente aclaracion: dentro de las
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*

otras).

sustancias utilizadas en Mega montajes ninguna se encuentra clasificada dentro del
Grupo 1, sélo se evidencian sustancias incluidas dentro del Grupo 2B. Exactamente
de las 26 sustancias seleccionadas son 8 las que se encuentran dentro de esta

categoria.

Las sustancias quimicas mas utilizadas: se analiz6 que del inventario de 119
sustancias quimicas con el que cuenta la organizacion desde el afio 2016: 20
sustancias estan descontinuadas por parte de los proveedores, 75 (la gran mayoria)
corresponde a los mismos productos solo que de diferente fabricante (se evidencio
hasta 8 fabricantes por sustancia), debido al constante cambio de proveedores que se
presenta en el area de compras de la empresa. De Ahi se disminuyo
considerablemente el nimero de sustancias por analizar, seleccionando las méas

utilizadas, segin recomendaciones del Ingeniero Julio Gutiérrez.

Sugerencias de expertos en el tema: Se tuvo en cuenta las recomendaciones del
Ingeniero supervisor de Mega montajes Julio Gutiérrez, quién ha laborado en la
empresa durante 7 afios y conoce cada uno de los procesos y sustancias quimicas de

mayor riesgo utilizadas en Mega montajes.

Con el fin de establecer los procedimientos para su manipulacion y almacenamiento, las

sustancias son agrupadas por su clasificacién (gases, pintura, silicona, aislamiento, entre

En la siguiente tabla se presenta una relacién de las sustancias quimicas

seleccionadas y los procesos en los cuales son utilizadas.
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Tabla 1. Relacién sustancias quimicas y procesos en los cuales se utilizan

SUSTANCIA

PROCESO O ACTIVIDAD EN EL CUAL SE

2 X UTILIZA
CLASIFICACION | No. QUIMICA
. Soldadura Oxiacetilenica y
1 Acetileno Soldadura corte de material HR
Oxigeno Soldadura Oxiacetilenica y
2 Comprimido Soldadura corte de material HR
Cap.1
Gases 3 Argon Soldadura Soldadura TIG
Mezcla comprimida
4 | de argon y dioxido de Soldadura Soldadura MIG y MAG
carbono
5 | Pintura anticorrosiva Pintura Protege_ las estructuras
metalicas del oxido
Se aplica sobre el
6 Pintura Epoxica Pintura anticorrosivo para proteger
de la intemperie
7 Pintulux Pintura Esmalte para acabados
Cap. 2 Catalizador Pintura , : . L
Pinturas 8 Epoxica Pintura Disolver la pintura Epdxica
9 Pintura a_base de Pintura Esmalte para acabados
aceite
Pintura tipo aerosol para
10 Pintura en Aerosol Pintura acabados, estructura metélica
0 tuberia
1 Thinner Pintura Disolvente para pintura en
general
N Mantenimiento Limpieza de estructuras
12 Limpiamax -
general metalicas
Cap. 3
Soldadura Mantenimiento Para efectuar unién
13 Soldadura de PVC eneral soldadura de tubosy
9 accesorios de PVC
Cap. 4 Isocianato Aislamiento Genera aislamientos dentro
. ; 14 P . L.
Aislamiento Foamcore A térmico de camisas de aluminio
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Sellar la cafiuela del

Cap.5
Silicona

Cap. 6
Otros sustancias
guimicas

15 GTM Sellador de Aislamiento poliuretano. Sellar uniones
poliuretano térmico con poliuretano en
aislamientos
. Aislamiento Genera aislamientos dentro
16 | Poliol - Foamcore B P - L
térmico de camisas de aluminio
17 S'“Cf)na blanca Mantenlmlentg .de Sellador de huecos paneles
ajustador estructura metalica
18 | Silicona Sintesolda Mantenlmlentg .de Sellador o tapa goteras
estructura metalica
Silicona Roja Alta | Mantenimiento de Selladpr de huecos panele; Y
19 - tuberias por donde pasa aire
Temperatura estructura metalica .
0 agua caliente
Mantenimiento de Para taponar paso de fde_os.
20 Gastop fuerza alta - Sellador de roscas para evitar
estructura metalica . ;
fugas con mayor resistencia
Desengrasante Acido | Mantenimiento de Limpiar productqs que s
21 ; . o encuentren contaminados con
- Fosfa industrial estructura metalica s .
corrosion, oxido y grasa.
99 Cemento PVC Mantenlmlentg _de Para evitar fugas en tuberias
estructura metalica y accesorios
Wash Primer Mantenimiento de Limpieza de soldaduras o
23 o . :
Componente A estructura metélica tuberia galvanizada
24 Wash Primer Mantenimiento de Limpieza de soldaduras o
Componente B estructura metalica tuberia galvanizada
25 Grasa industrial Mantenlmlentg _de Lubricacion de rodamientos
estructura metélica
26 Gel Decapante Mantenimiento de Limpieza soldadura y

estructura metélica

estructuras metalicas

Fuente: Autores
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CAPITULO 1.
GASES

En este capitulo se abordan los siguientes gases:
Acetileno, oxigeno comprimido, argén, mezcla comprimida de argon y dioxido de
carbono.
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CAPITULO 1. GASES

GHS03 GHS04

Sustancias comburentes (CB)  Gas bajo presion (GZ)

1.1 Condiciones de almacenamiento y manipulacion

+ Siempre los cilindros deben ser almacenadas en posicion vertical, sobre suelos
planos, protegidas contra caidas y lejos de materiales combustibles y fuentes de
ignicion.

+¢+ Los cilindros que contengan gases comprimidos deben estar almacenados en areas

cubiertas y con buena ventilacion.

¢+ Cuando los cilindros estén almacenados dentro de las instalaciones el espacio

utilizado debera estar aislado por paredes o tabiques resistentes al calor y al fuego.

+«+ Cuando no se utiliza el cilindro, la valvula debe estar cubierta por su tapa

18



X/

+ No mantener un nimero mayor del necesario de cilindros de gas en zonas de
trabajo. Guardar los cilindros alejados de las vias de evacuacion o sitios de dificil

aCcCeso.

X/

+«+ Debe evitarse que los cilindros sufran impactos o golpes, razon por la cual todos

deben asegurarse por medio de anclaje (cadenas, soportes fijos).

+¢+ Los cilindros vacios deberan ubicarse en sitios separados de los llenos.

X/

¢+ Ubicar en un sitio especial, sefializado y lejos de areas de almacenamiento de
productos inflamables. Sefialice los depdsitos de cilindros con avisos adecuados

como: “Acetileno”, “Argon”, “Gases comprimidos”.

X/

¢+ Se recomienda llevar un sistema de inventario para controlar entradas y salidas,

evitando que los cilindros sean almacenados por largos periodos de tiempo.

¢+ No almacenar en areas de trafico pesado.

X/

«» Se debe contar con sistemas de deteccion automatica de incendio.

X/

¢ Los gases comprimidos deben almacenarse en lugares designados especificamente

para ello y debe estar sefializado para que no ingrese personal no autorizado.
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1.2 Condiciones de movilizacion interna

Tabla 2. Condiciones de movilidad interna gases

CONDICION

DESCRIPCION

Deben transportarse en forma
vertical

Antes de moverlos debe verificar
que este atornillada la tapa de
proteccién

No arrastre o deslice el cilindro

Usar un carro apropiado para cargar
cilindros

No retire la tapa fija de los cilindros.

Fijese gue los cilindros se
encuentren en posicién firme.

Use cadenas en las centrales.

Siempre mantenga los cilindros en
posicién vertical

No arrastre o deslice el cilindro

Para trasladarlos manualmente
deben hacerse rodar sélo sobre su
extremo inferior

Fuente: Autores

20




1.3 Elementos de proteccién personal

Tabla 3. Elementos de Proteccion Personal para uso de Gases

CONTROL DE ,
EXPOSICION DESCRIPCION

Proteccion de las
manos

Usar guantes de vaqueta al manejar envases de gases

Usar gafas de seguridad al manipular los cilindros, gafas a prueba

Proteccién ocular .
de vapor y una careta durante el reemplazo del cilindro.

Se deben utilizar zapatos con proteccion metatarsiana para el
Proteccion de la manejo de cilindros. También proteccion para el cuerpo cuando

piel y cuerpo realice actividades de soldadura, ademas de lentes de proteccion,
guantes para soldar.

Fuente: Autores

1.4 Cédigo de colores
Tabla 4. Cédigo de colores

CONTENIDO DEL CILINDRO COLOR SIMBOLO
Acetileno Rojo cereza Gas inflamable
Oxigeno Comprimido Verde Gas comprimido
Argon Verde Gas comprimido
Mezcla comprimida de argon y diéxido Verde Gas comprimido
de carbono

Fuente: Autores



1.5 Tabla de compatibilidad para los gases

Tabla 5. Compatibilidad gases

CONTENIDO DEL
CILINDRO

Comprimida

Acetileno
Oxigeno
Comprimido

Acetileno

Oxigeno Comprimido

Argon

Mezcla comprimida de argon y
dioxido de carbono

Se puede almacenar junto

No se puede almacenar
junto

Fuente: Autores

En esta tabla se evidencia que existe una incompatibilidad para el almacenamiento del
acetileno y el oxigeno comprimido; dado que el primero es inflamable y el segundo

comburente. Por lo cual se deben almacenar por separado.
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1.6 Etiquetado de Sustancias Quimicas

lustracion 1. Etiqueta Oxigeno Comprimido

Nombre de la Sustancia:

Oxigeno Comprimido PELIGRO

CAS No. : 7782-44-7

INDICACIONES DE PELIGRO

H270- puede provocar o agravar un incendio; comburente

H280 - Contiene gas a presién; puede explotar si se calienta

P220 — Mantener alejado de la ropa y otros materiales combustibles

P244 — Mantener las valvulas libres de grasa y aceite

P370 + P376 — En caso de incendio, detener la fuga si puede hacerse sin riesgo GHS03 GHS04

P403- Almacenar en un lugar bien ventilado Sustancias comburentes (CO)  Gas bajo presidn (62)
P410 + P403 — Proteger de la luz solar, mantener en un lugar bien ventilado

CONSEJOS DE PRUDENCIA Datos sobre el proveedor
CGA-PGO2 Proteger de la luz solar cuando la temperatura ambiente supere los Oxigenos de Colombia Ltda.
52°C Av Cra 50 No. 5¢-29
CGA-PGO5 Utilice un dispositivo de prevencion contra flujo en la tuberia Bogota

CGA-PGOG Cierre la vélvula después de cada uso y cuando este vacio
CGA-PG22 Use solo con equipo limpiado para Oxigeno
CGA-PG27 Lea y siga Hoja de Datos de Seguridad (HDS) antes de usar

000

lustracion 2. Etiqueta Argén Comprimido

Nombre de la Sustancia:

Argén Comprimido PELIGRO

CAS No. : 7440-37-1

INDICACIONES DE PELIGRO

H280 - Contiene gas a presion; puede explotar si se calienta
P220 - Mantener alejado de |a ropa y otros materiales combustibles

GHS04
CONSEJOS DE PRUDENCIA Gas bajo presion (62)

CGA-PGO2 Proteger de la luz solar cuando la temperatura ambiente supere los 52°C
CGA-PGO5 Utilice un dispositivo de prevencion contra flujo en |a tuberia Datos sobre el proveedor
CGA-PGO6 Cierre la valvula después de cada uso y cuando este vacio Oxigenos de Colombia Ltda.
CGA-PG10 Utilice solo con equipo de especificacion para la presion del cilindro Av Cra 50 No. 5¢-29
CGA-PG11 Nunca situé cilindros en areas no ventiladas de vehiculos de pasajeros Bogota

CGA-PG27 Lea y siga Hoja de Datos de Seguridad (HDS) antes de usar
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llustracion 3. Etiqueta Acetileno Disuelto

Nombre de la Sustancia:

Acetileno Disuelto

PELIGRO

CAS No. : 74-86-2

INDICACIONES DE PELIGRO

H220 - Gas extremadamente inflamable

H231 - Puede explotar incluso en ausencia de aire, a presion y/o temperatura
H280 — Contiene gas a presion; puede explotar si se calienta

CONSEJOS DE PRUDENCIA

P220 — Mantener alejado de la ropa y otros materiales combustibles

P210- Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, superficies calientes y
otras fuentes de ignicion.

P377 — Fuga de gas inflamado

P381 En caso de fuga, eliminar todas las fuentes de ignicion

P501 — Eliminar el contenido/ recipiente de acuerdo con las instrucciones Proveedor /
Propietario

CGA-PGO2 Proteger de la luz solar cuando la temperatura ambiente supere los 52°C
CGA-PGOS5 Utilice un dispositivo de prevencién contra flujo en la tuberia

CGA-PGO6 Cierre la valvula después de cada uso y cuando este vacio

CGA-PG10 Utilice solo con equipo de especificacion para la presion del cilindro
CGA-PG11 Nunca situé cilindros en dreas no ventiladas de vehiculos de pasajeros
CGA-PGO013 Los tapones fusibles de la parte superior, fondo o valvula se funden de 98°
a 107° C. No descargar a presiones superiores a 15 psig

GHS04
Gas bajo presion (GZ)

Datos sobre el proveedor
Oxigenos de Colombia Ltda.
Av Cra 50 No. 5c-29

Bogota
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CAPITULO 2.
PINTURAS

S

En este capitulo se abordan las siguientes pinturas:
Pintura anticorrosiva, Pintura Epoxica, Pintulux, Catalizador Pintura Epdxica, Pintura a
base de aceite, Pintura en Aerosol y Thinner.
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CAPITULO 2. PINTURAS

2.1. Condiciones para almacenamiento y manipulacion

PINTURA ANTICORROSIVA:

Esta sustancia estéa catalogada como carcindgeno 2B por 14807-96-6 (Silicato de
Magnesio) y 13463-67-7 (Didxido de Titanio), por la Agencia Internacional de

Investigaciones sobre Carcindgenos (IARC).

CLASIFICACION
Categoria 2 - Posible carcinogénesis

Categoria 3 (Liquido inflamable)

2.1.1. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion pintura
anticorrosiva

+» Maneje cuidadosamente los contenedores para evitar dafios y derrames.
«+ Materiales incompatibles: Materiales alcalinos, acidos fuertes y materiales

oxidantes.
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+«+ Almacene en su contenedor original a temperaturas de entre 5 °C y 25 °C. Mantenga
alejado del calor, chispas o llamas. Proteja de congelamiento y de los rayos directos
del sol. Mantenga contenedores herméticamente cerrados. Asegurese que los
desperdicios y materiales contaminados sean recogidos y removidos del area de

trabajo tan pronto como sea posible en un contenedor debidamente etiquetado.

(Lanco, 2016)

IMPORTAMNTE:

Evite ContgCuo Con |g piel,
QJos ¥ ropg. EVite respirgr |08
Yapores,  la  hebling  del
puveriZzado © gl polvo de
liiado, En Cas0 de

Yenti|aCidh insufiCiente,
Utilice equipo de respiraCicon
gdeCluado.

. O

PINTURA EPOXICA:

Esta sustancia esta catalogada como carcinogeno 2B por 100-41-4 (Etilbenceno),

por la Agencia Internacional de Investigaciones sobre Carcinogenos (IARC).
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Categoria 3 Posible
Liquido inflamable carcinogénesis irritacion cutaneas

CLASIFICACION

Categoria 1
Lesiones oculares
graves o irritacion
ocular

Categoria 2 Categoria 2

Corrosion o

2.1.2. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion pintura
epoxica

X/
L X4

X/
L X4

No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las
instrucciones de seguridad.

Consérvese en su envase original o en uno alternativo aprobado fabricado en un
material compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no esté en uso.

Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, o de cualquier otra fuente
de ignicion.

Tomar medidas de precaucion contra la acumulacion de cargas electrostaticas.
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X/

++ Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un area
seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (materiales
oxidantes)

¢+ Guardar bajo llave.

%+ Manténgase alejado de los materiales oxidantes.

«+ Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo.

(Momentive, 2013)

IMPORTANTE:

Fersohas Cob ub historial de
problemas de sebsibilization
de |a piel o asma, alergias ©
Ehfermedades respiratorias
Crohicas © reCUrrentes o
deberiah ser empleadas en
Cualguier procesc en el Cua|
EETE prod LICTD 28 Ut |iZado.

CATALIZADOR EPOXICO

Esta sustancia esta catalogada como carcinogeno 2B por 108-10-1 (Metil isobutil
cetona), 13463-67-7 (Didxido de Titanio) y 1333-86-4 (Carbon negro) y 100-41-4 (Etil
benceno) 100-41-4 (Etilbenceno), por la Agencia Internacional de Investigaciones sobre

Carcinogenos (IARC).
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Categoria 3 Posible
Liquido inflamable carcinogénesis

CLASIFICACION

Categoria 5
Toxicidad aguda
Lesiones oculares
graves o irritacion

ocular

Categoria 2 Sub categoria 1B

Corrosion o
irritacion cutaneas

2.1.3. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion
catalizador Epoxico.

X/
°

No respirar vapores o niebla de pulverizacion.

Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

Las personas con antecedentes de problemas de sensibilizacion de la piel o asma,
alergias, enfermedades respiratorias crénicas o recurrentes, no deben ser empleadas

en ningun proceso en el cual esta mezcla se esté utilizando.

No fumar, no comer ni beber durante el trabajo.

Tomar medidas de precaucion contra descargas electrostaticas.
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+«+ Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de

trabajo.

< Almacenar en el envase original. Almacenar en un lugar fresco. (Sika, 2016)

PINTURA A BASE DE ACEITE

Esta sustancia esta catalogada como carcinégeno 2B por 13463-67-7 (Didxido de

Titanio), por la Agencia Internacional de Investigaciones sobre Carcindgenos (IARC).

CLASIFICACION

Categoria 2
Categoria 3 Posible

Liquido inflamable carcinogénesis Categoria 2 Categoria 2

Irritacion cutanea Acuético agudo
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2.1.4. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion para
pintura a base de aceite.

X/
L X4

X/
*

Trasvasar en lugares bien ventilados, preferentemente mediante extraccion
localizada. Controlar totalmente los focos de ignicion (teléfonos moviles, chispas,)

y ventilar en las operaciones de limpieza.

Evitar la existencia de atmaosferas peligrosas en el interior de recipientes, aplicando
en lo posible sistemas de energizacion. Trasvasar a velocidades lentas para evitar la
generacion de cargas electroestaticas. Ante la posibilidad de existencia de cargas
electroestaticas: asegurar una perfecta conexion equipotencial, utilizar siempre
tomas de tierras, no emplear ropa de trabajo de fibras acrilicas, empleando

preferiblemente ropa de algodén y calzado conductor.

No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las manos después de
cada utilizacién, y despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccion

contaminados antes de entrar en las zonas para comer.

Debido a la peligrosidad de este producto para el medio ambiente se recomienda
manipularlo dentro de un area que disponga de barreras de control de la
contaminacion en caso de vertido, asi como disponer de material absorbente en las

proximidades del mismo.

Medidas técnicas de almacenamiento: Temperatura minima: 5 °C y Temperatura

méxima: 30 °C
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«» Para su almacenamiento se debe evitar fuentes de calor, radiacion, electricidad
estatica y el contacto con alimentos. (Pintuco, 2019)

PINTURA EN AEROSOL

Esta sustancia esté catalogada como carcindgeno 2B por 13463-67-7 (Dioxido de
Titanio) y 100-41-4 (Etil benceno) por la Agencia Internacional de Investigaciones sobre

Carcindgenos (IARC).

CLASIFICACION

; Categoria 2
Categoria 3 Posible

Ll'ql,“dO inflamable Carcinogénesis Categorla 2

Irritacion cutanea

X

2.1.5. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion pintura
en aerosol

++ Evitar la evaporacion del producto ya que contiene sustancias inflamables, las

cuales pueden llegar a formar mezclas vapor/aire inflamable en presencia de fuentes
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de ignicion. Controlar las fuentes de ignicion (teléfonos moviles, chispas,) y

trasvasar a velocidades lentas para evitar la generacion de cargas electroestaticas.
«¢+ Evitar las proyecciones y las pulverizaciones.

¢+ Manipular en lugares fijos que retinan las debidas condiciones de seguridad (duchas
de emergencia y lavaojos en las proximidades), empleando equipos de proteccion
personal, en especial de cara y manos. Limitar los trasvases manuales a recipientes
de pequefia cantidad. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las

manos después de cada utilizacidn, y despojarse de prendas de vestir y

X/

¢+ equipos de proteccidén contaminados antes de entrar en las zonas para comer.

(Mundial, 2018)
THINNER

Es un diluyente utilizado como rebajador de pinturas.

2.1.6. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion para
Thinner.

++ No almacene a temperaturas superiores a 20°C. Cuando se trata de grandes
cantidades se deben buscar estructuras y edificios disefiados y protegidos para el

almacenaje de liquidos inflamables de la clase de NFPA.

«+ Los vapores pueden permanecer en areas bajas. Si este material es parte de un
sistema componente multiple, lea los datos de seguridad para el otro componente o

componentes antes de mezclar.

¢ Los envases deben ser puestos en tierra al verter. Evite la caida libre del producto.
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++ Mantenga los recipientes bien cerrados cuando no se esté utilizando el producto.

(Pinturas tonner, 2016)

2.2. Elementos de proteccion personal

Tabla 6. Elementos de Proteccion Personal para uso de pinturas

CONTROL DE ]
EXPOSICION DESCRIPCION

Usar guantes de nitrilo para manipular pinturas, resistentes a
solventes. Guantes quimico-resistentes e impenetrables.

Proteccion de las
manos

Gafas de visor de acetato, mono gafas con selle

Proteccion ocular o - .
Hermético. Gafas de proteccion con cubiertas laterales.

Ropa de desgaste. Cuando haya riesgo de ignicion a

Protecciéon de la | consecuencia de cargas electrostaticas, utilizar indumentaria
piel y cuerpo de proteccion antiestatica. Proteccion facial y bata o

delantales sintéticos para prevenir contacto con los o0jos, la

piel o la ropa.
Proteccion Respirador con filtros para gases y vapores organicos e
respiratoria | inorganicos.

Fuente: Autores
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2.3. Tabla de compatibilidad para las pinturas

Tabla 7. Compatibilidad pinturas

[ < | L
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= = o c = > c
— N 3+ > = = =
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o .= S < > = £ © o —
= = P —— S o
= c < | 2
< — O = —
o o T

Pintura anticorrosiva

Pintura epoxica

Catalizador de pintura
epoxica

Pintura a base de
aceite

Pintura en aerosol

Pintulux

Thinner

Se puede almacenar junto

No se puede almacenar junto

Fuente: Autores

En la tabla anterior, se evidencia que las sustancias quimicas analizadas en el presente

capitulo son compatibles entre si, por lo cual se pueden almacenar juntas.
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2.4. Etiquetado de Sustancias Quimicas

lHustracién 4. Etiqueta pintura anticorrosiva

MNombre de la Sustancia:

BASE ANTICORROSIVA PARA ADVERTENCIA

METAL

CAZ Mo, D 8052-41-3

INDICACIONES DE PELIGRO
H226 Liquidoywapores inflamables.
H351S5esospecha que caus a céncer 5 d

COMSEIDS DE PRUDENCIA

F210 Mantenga fuera del calorfchs pas/fllamas/superficies calientes. Mo Datas sobre 2| proveedar
fumar. LANCO MFG.CORF..
F23232 Mantenga el recipiente hermétimment e cerrado. FaI-FI6-4221
SAN LOREMZO, FUERTD RICO,
onFcd

0000

llustracion 5. Etiqueta pintura epéxica

MNombre de la Sustancia:

PINTURA EPOXICA PELIGRO

A% Mo 1330-20-7F

INDICACIOMNES DE PELIGRO

H226 Liquidoywwapores inflamables.
H3515esospecha que causacdncer
Fuedesernociwo en contacto con lapiel.
Frowoca lesiones oculares srawes .

Frowvoca irritaddn cutdnea.

Fuede provocarsintomas de alemgia o asma o dificultades respiratorias
en casode inhalacidgn. Datos sobre el provesdor
omentive Quimica 5.4,
013000526969

Yumbo, Walle del Cauca

COMNSEIOS DE PRUDENCIA

F210 Wantenea fuera del calorfchs pasfllamasf s uperficies calientes. No
fumar.

P2323 Mantenea el recipienteherméticamente cerrado.

F301+ F330+F331 —En casode ingestidn enjuazas ela boca
F3034+F361+F353 —En caso de contacto con lapiel Quitarse
inmediatamente |las prendas contaminadas. Aclarars e con aguao ducharse
P304+ P340 —En caso de inhalacidn: Transportara lavictimaal exteriory

mantenarlaen reposo &0 una posicidn
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llustracion 6. Etiqueta catalizador epoxico

MNombre de la Sustancia:

CATALIZADOR EPOXICO

PELIGRO

CAS Mo 1330-20-7

INDICACIONES DE PELUGRO

H22E Liquidoy~apores muy inflamables.

H303+ H313 Puedesernocivosise ingiere o por contacto con la piel.
H314 Provwoca quemadumas grawes en la piely lesiones oculares grades.
H317Fuede provocarunareaccidnalémgicaen lapiel.

H331 Toxico en caso de inhalacidn.

H335 Fuede irritarlas wias respiratorias.

CONSEIDS DE PRUDENCIA

F210 Manteneralejado del calor, desuperfides calientes, de chispas, de
llamas abiertasy

de cualquier otrafuente de ignicidn. No fumar.

F233 Mantener el recipiente harméticameants carradn.

F240 Toma de tierray enlace equipotencial del recipiente w del equipo
receptor.

F241 Utilizar un materal eléctrico, de wentilacidn o de iluminacidny
antideflagrants.

P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas.

F242 Tomar medidas de precauddn contralas descargas electms taticas.
F250 No respirar el polvg &l humoy el gas, la nieblgf Ios wapores felaems ol
F264Lavarsela piel condermeudamentetra lamanipulacidn.

SO®

Datos sobre 2| proveaedor
Sika Colombia5. A5,
Wereda Canavial km 20.5
Autopista Morte

000

llustracion 7. Pintura a base de aceite

Mombre de la Sustancia:

PINTURA A BASE DE ACEITE

PELIGRO

A% Mo 1333-86-4

INDICACIONES DE PELUIGRO

Acudtico cronico. 2: H411 - Toxico paralos oreanismos acudticos, con efedm
nocivos duraderms Irrita. Cut. 2: H315 - Provoca irdtacidn cutanealiq. Infl. 3:
H226 - Liquidoyvapores inflamables 3TOT dnica 3: H236 - Puede provaocar
somnolencia owértign Tox. Asp. 1: H304-Fusede sermartal en caso de
ingestidny de penetracidn en la s respiratorias

CONSEIOS DE PRUDEMOIA

P101: 3 senecesita consultara unmédico, tenera mano el
recipiente olaetiqueta del producta P102: Mantener fuera del
alcance de los nifios P210: Mantener alejado del calar, superficies
calientes, chispasllamasal descubiertay otras fuentes de
ignicidn. Mo furmarP264: Lavarse cuidadosamente después dela
manipulacidn P280: Usar guantes/rapade proteccidnfequipo de
proteccidn paralosojosflacaraP3044P340: EN CASO DE
INHALACISN: Transportarala personaal aire librey mantenerla
en uhapaosicidn que lefacilite la respiracian P37 HP378: En caso
de incendio: Utilizar extintor de polvo ABC para la extincian PS01:

SL®

Datos =obre 2| provesedor
Fintuco AutopistaMedellin
Fio negro Km 1 0540
E74C56592100

000
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llustracion 8. Pintura en aerosol

MNombre de la Sustancia:

PINTURA EMN AEROSOL

PELIGRO

CAS Mo 153463-67-7F

INDICACIOMES DE PELIGRO

1: Aerosoles inflamables, Categorial, H222 Carc. 2: Carcinogenicidad,
Categoria 2, H351 Irrit. Cut. 2: Irritaddn cutdnea, categoria 2, H315 Irrit. oc.
2: Irritacion ocular, categoria2, H219 Repr. 2; Taxico parala reproduccian,
Categoria 2, HZ61

Aerosol 1: Recipieme a presidn: Puede reventarsis e calienta, H229 Aerosol

O®

Datos =obre =l provesdor
rRUMDIAL S 8.5 Kilometro 25

CONSEIOS DE PRUDENCIA

P101: 3i se necesita consultara un médico, tener a mano el
recipiente o la etigueta del producto P102: Mantenerfuera del

calientes, chispasllamasal descubierto v otras fuentes de
ighicidn. MofumarP211l: Mo vaporizar sobre una llamaal

ni quemar, inclusodespués de suuso. P280: Usar guantesfropa
de proteccidn/equipo de proteccidn paralosojos/lacara

alcance delos nifios P210: Mantener alejado del calor, superficies

descubierto o cualquier otra fuente de ignicion P251: Mo perfarar

Autopista hedellin- Bogotd ,
Tfno.: (57-4) 551 09 25 -Fax:

OO00®

llustracion 9. Etiqueta pintulux

Nombre de la Sustancia:

PINTULUX

PELIGRO

CAS No.: 1333-86-4

INDICACONES DE PEUGRO

Acudtico crdnico. 2: H411 - Tdxico para los organismos acuaticos, con efedos
nocivos duraderos Irrita. Cut. 2: H215 - Provoca irritacidn cutdnealiq. Infl. 3:
H226 - Liquido yvapores inflamables STOT Gnica 3: H336 - Puede provocar
somnolencia o vértigo Tox. Asp. 1: H204 - Puedeser mortalen caso de
ingestidny de penetracidn en | via respiratorias

CONSEJOS DE PRUDENOIA

P101:Si se necesita consultara un médico, tener amano el
recipiente olaetiqueta del producto P102: Mantener fuera del
alcance de los nifios P210: Mantener alejado del calor, superficies
calientes, chispasllamasal descubiertoy otras fuentes de
ignicién. Mo fumar P264: Lavarse cuidadosamente después dela
manipulacién P280: Usar guantes/ropade proteccién/equipo de
proteccién paralosojosflacaraP304+4P340: EN CASO DE
INHALACION: Transportarala personaal aire librey mantenerla
en una posicidn quelefacilite larespiracién P37+4P378: Encaso
de incendio: Utilizar extintor de polvo ABC para |a extincién PS01:

HO®

Datos sobre el provesdor
Pintuco Autopistaiedellin
Rio negro Km 1 0540
5745698100

000
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lHustracion 10. Etiqueta Thinner

Mombre de la Sustancia:

THINNER ATENCION

CAS Mo leg3-67-7

INDICACIOMES DE PELUGROD

H22E Liquido wwapores muy inflamables.
H202+ H212 Fuedesernocivosis e ingiere o por contacto con la piel.

DCato= =obre 2| provesdor
Finturas tonner

CONSEIOS DE PRUDEMCIA (57-41 55109 25 - Fax:

P101: 50 se necesita consultara un médico, tener a mano el
recipiente ola etiqueta del producto P102: Mantener fuera del
alcance de los nifios P210: Mantener alejado del calor, superficies

calientes, chispasllarmasal dignicidn, Mo furnar P211: Mo
vaporizarsobre una llamaal descubierto o cual quier otrafuente
de ignicidn
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CAPITULO 8.
SOLDADUR A

En este capitulo se abordan las siguientes sustancias quimicas:
Limpiamax, soldadura de PVC.
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CAPITULO 3. SOLDADURA

3.1. Condiciones para almacenamiento y manipulacion

LIMPIAMAX:

Esta sustancia estéa catalogada como carcindgeno 2B por 109-99-9 Tetrahidrofurano,

por la Agencia Internacional de Investigaciones sobre Carcindgenos (IARC).

CLASIFICACION

Categoria 2
Categoria 3 Posible

LlIQL“dO inflamable Carcinogénesis

Categoria 2
Irritacion cutanea

3.1.1. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion para
limpiamax

¢ Los recipientes deben estar conectados a tierra cuando se hace el llenado para evitar

el riesgo de chispas por estética.
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+«+ Almacene en un lugar fresco, seco y bien ventilado, lejos de areas de peligro agudo
de incendio. Es preferible el almacenamiento exterior o separado.

¢+ El producto debe estar envasado en recipientes herméticos.

+* Evitar contacto con fuentes de ignicién y materiales incompatibles como los agentes

oxidantes fuertes (acido nitrico, peréxido de hidrogeno, etc.) (Pavco, 2016)

SOLDADURA DE PVC
Esta sustancia esta catalogada como carcinégeno 2B por 109-99-9 Tetrahidrofurano,

por la Agencia Internacional de Investigaciones sobre Carcinégenos (IARC).

CLASIFICACION

Categoria 2
Posible
carcinogénesis

Categoria 2
Irritacion cutanea
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3.1.1. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion para
soldadura de PVC

X/

No fumar, comer o beber durante la manipulacién del producto. Llevar equipo de
proteccion adecuado.

Manipular en zonas alejadas de fuentes de calor y generacion de chispas.
Mantener los recipientes bien tapados. Utilizar el producto completo, hasta
desocupar el envase.

Tomar medidas antiestaticas en su bombeo y su transporte a granel.

Mantener temperatura ambiente en almacenamiento, carga y descarga. Se
recomienda el uso de ventilacién por dilucion mecanica cuando se use este producto
en espacio cerrado, se caliente por encima de la temperatura ambiente o se agite.
Usar equipo de ventilacion a prueba de explosiones

El almacenamiento del material debe hacerse en lugares frescos y secos, no dejar a

la intemperie ni expuestos a la luz. (Celta, 2007)

3.2. Elementos de proteccion personal
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Tabla 8. Elementos de Proteccion Personal para uso de soldaduras

CONTROL DE DESCRIPCION

EXPOSICION

Guantes de seguridad

Proteccion de las | Material del guante: goma butilica
manos Espesor del guante: 0,7 mm

Tiempo de penetracion: >120 min

Proteccion ocular | Gafas protectoras a pruebas de salpicaduras. Gafas de visor de
acetato, Gafas de proteccidn con cubiertas laterales.

Proteccion de la _ o
piel y cuerpo Vestimenta protectora antiestatica retardante de la flama.

Profceccmp Respirador con filtros para gases y vapores organicos e
respiratoria inorganicos.

Fuente: Autores

3.4. Tabla de compatibilidad para las pinturas

Tabla 9. Compatibilidad soldadura

SOLDADURAS

Limpiamax
Soldadura de

Limpiamax

Soldadura de PVC

Se puede almacenar junto

No se puede almacenar junto

Fuente: Autores

En la tabla anterior, se evidencia que las sustancias quimicas analizadas en el presente

capitulo son compatibles entre si, por lo cual se pueden almacenar juntas.
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3.5. Etiquetado de Sustancias Quimicas

lustracion 11. Etiqueta limpiamax

MNombre de |a Sustancia:

LIMPIAMAX PELIGRO

Ca%5 Mo 141-78-6

INDICACIONES DE PELUGRO

H235 Liquidos yvapores muy inflamables
H302 Mocivo en caso de ingestion

H314 Provoca irritacidn oculargrave
H335 Puede irritarias vias respirataris

H236 Fuede provocarsomnolencian vértign
H3E1 Sus ceptible de provocar cancer

Datos sobre &l prowesador

MesichemColombia 5 A5
(Pauca S.4.]

CONSEIDS DE PRUDENCIA Bagats D.C. [Colambia)

Teléfora:+(57-1) P22 5000

000

PL101 %0 senecesita consultaraunmeédico, tener a mano el
recipiente o

|a etiqueta del praducto

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios

lustracion 12. Etiqueta soldadura de PVC

MNombre de la Sustancia:

SOLDADURA DE PVC PELIGRO

CAS Mo 141-78-6

INDICACIONES DE PELIGRO

H225 Liquidos y vapores muy inflamables
H302 Nocivo en caso de ingestidn

H319 Provoca irritacidn oculargrave

H332E Puede irritarlas wias respirataris
H326 Puede provocarsomnolencia o wértign
H351Sus ceptible de provocar cancer

Detos sobre el proveaedor
Celta

CARRERA 24 N° 20-500
CONSEIOS DE PRUDENCIA OLEDAD ATLANTICO
Telgéfono:+57-1) 752 5000

P101 5i se necesita consultara unmédico, tener a mano el
recipiente o

la etiqueta del producta

P102 Mantener fuera del alcance delos nifios
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CAPITULO 4.
AISLAMIENTO

En este capitulo se abordan las siguientes sustancias quimicas: GTM sellador de
poliuretano, Isocianato Foamcore A, Poliol Foamcore B.
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CAPITULO 4. AISLAMIENTO

4.1 Condiciones de almacenamiento y manipulacion

ISOCIANATO FOAMCORE B

Esta sustancia esta catalogada como carcindgeno 2B por 101-68-8
Difenilmentandiisocianato, por la Agencia Internacional de Investigaciones sobre

Carcindgenos (IARC).

CLASIFICACION

Categoria 2 Categoria 2

Posible carcinogénesis Irritacion cutanea

&

48



4.1.1. Recomendaciones especificas para el almacenamiento y manipulacion del

Isocianato Foamcore A

++ Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccion en los lugares de

L)

trabajo.

X/

<+ En el puesto de trabajo, especialmente en zonas de la instalacion donde puedan
formarse elevadas concentraciones de Isocianato aerosol y/o vapor (p.e
Descompresion, escape de aire debe evitarse que sobrepasen los limites ambientales
de higiene laboral. El aire debe moverse desde el lugar donde se hallan las personas

hacia fuera.

X/

++ Evitar absolutamente el contacto con la piel y los ojos, asi como la inhalacion de los

Vvapores.

< Manténgase lejos de los alimentos y condimentos, lavese las manos antes de los
descansos y después de terminar la jornada laboral. Mantenga separada las ropas de

trabajo del resto del vestuario. Quitese inmediatamente la ropa contaminada.

< Mantenga el recipiente bien cerrado y en lugar seco. Temperatura de almacenaje por
razones de proteccién personal: max. 50°C. Clase de almacenaje: 10. (Olaflex,

2018)
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4.2 Condiciones de almacenamiento y manipulacion

X/
L X4

X/
L X4

Mantenga el producto alejado de materiales
Evite el calentamiento prolongado del producto
El producto debe estar debidamente rotulado

Se debera cumplir con las condiciones de iluminacion y ventilacion

Evacuar los agentes cancerigenos 0 mutagenos en origen, mediante extraccion

localizada o, cuando ello no sea técnicamente posible, por ventilacién general.

Adoptar medidas de proteccion colectiva o, cuando la exposicidén no pueda evitarse
por otros medios, medidas individuales de proteccion. (Ministerio de Ambiente,

Vivienda y Desarrollo Territorial, 2015)

Adoptar medidas higiénicas, en particular la limpieza regular de suelos, paredes y

demas superficies

Tabla 10. Control almacenamiento sustancias aislamiento

CONTROL ‘ DESCRIPCION

No consumir alimentos en el area de almacenamiento
de estas sustancias

Disponer de un lugar adecuado para el
almacenamiento de los Elementos de Proteccion
Personal (EPP) y verificar que se limpian

e

Fuente. Autores
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4.2 Condiciones de movilizacion interna

++ Sefializar todas las &reas de almacenamiento y estanterias con la clase de riesgo

correspondiente a la sustancia quimica peligrosa almacenada.

+«+ Sefializar que solo personal autorizado puede acceder a sitios de almacenamiento de

sustancias peligrosas

¢+ Antes de recibir las sustancias quimicas o residuos peligrosos en la bodega de

almacenamiento, se deben tener a disposicion las Hojas de Seguridad de dichas

sustancias para su identificacion.

++ Contar con registro de caducidad y movimiento de sustancias

5.3 Elementos de proteccion personal

Tabla 11. Elementos de Proteccion Personal Sustancias de Aislamiento

CONTROL DE
EXPOSICION

Proteccion de las
manos

DESCRIPCION

Usar guantes al manejar envases

Proteccion
respiratoria

Usar equipo de proteccion adecuada

Proteccion ocular

Usar gafas de seguridad al manipular las sustancias

Proteccion de la
piel y cuerpo

Para manipulacion, se debe usar ropa protectora y botas de caucho

Fuente. Autores
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4.3 Tabla de compatibilidad

Tabla 12. Tabla de compatibilidad sustancias utilizadas para el aislamiento

SUSTANCIA QUIMICA

Foamcore A

Catalizador
Foamcore B

Catalizador

Oxigeno Comprimido

Argbn

Se puede almacenar junto

No se puede almacenar
junto

Fuente: Autores

En la tabla anterior, se evidencia que las sustancias quimicas analizadas en el presente

capitulo son compatibles entre si, por lo cual se pueden almacenar juntas.

4.5 Etiquetado de Sustancias Quimicas

llustracion 13. Etiqueta FOAMCORE A
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Nombre de |la Sustancia:

FOAMCORE A

PELIGRO

CAS No

.:9016-87-9

INDICACIONES DE PELIGRO

H315 — Provoca irritacion cutanea

H317 — Puede provocar una irritacion en la piel
H319 — Provoca irritacion ocular grave

H332 — Nocivo en casos de inhalacidn

H334 — Puede presentar sintomas de alergia o asma
H335 — Puede irritar vias respiratorias

H351 — Se sospecha que provoca cancer

CONSEJOS DE PRUDENCIA

Datos sobre el proveedor

P260 — No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores OlaflexS.A.
P280 — Llevar guantes de proteccién/gafas de proteccién/ mascara de proteccion Cra 127 No. 22G-15
P302 + P352 — En caso de contacto con |a piel lavar con abundante agua y jabon Bogotd

0000

llustracion 14. Etigueta FOAMCORE B

Nombre de la Sustancia:

FOAMCORE 30B

PELIGRO

INDICACIONES DE PELIGRO

H315 - Provocairritacion cutanea

H317 — Puede provocar una irritacion en la piel
H319 — Provoca irritacion ocular grave

H332 - Nocivo en casos de inhalacién

H334 - Puede presentar sintomas de alergia o asma

CONSEJOS DE PRUDENCIA

P260 — No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores

Datos sobre el proveedor

P280 - Llevar guantes de proteccién/gafas de proteccién/ mascara de proteccién Olaflex S.A.
P302 + P352 - En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua y jabdn Cra 127 No. 22G-15
P305+P351+P338 — En caso de contacto con los ojos, aclarar cuidadosamente con agua Bogota

ARJle
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llustracion 15. Etiqueta Catalizador

Nombre de la Sustancia:

CATALIZADOR

PELIGRO

INDICACIONES DE PELIGRO

H302 - Nocivo en caso de ingestién

H314 -. Provoca quemaduras graves en la piel
H332 — Nocivo en casos de inhalacidn

CONSEJOS DE PRUDENCIA

P301+ P330 + P331 —En caso de ingestion enjuagarse la boca

P303+P361+P353 — En caso de contacto con la piel: Quitarse inmediatamente las
prendas contaminadas. Aclararse con agua o ducharse

P304 + P340 — En caso de inhalacion: Transportar a la victima al exterior y mantenerla
€n reposo en una posicon

Datos sobre el proveedor
GTM.

01800916 012

Bogota

QPO
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CAPITULO 5.
SILICONAS

En este capitulo se abordan las siguientes sustancias quimicas: Silicona blanca ajustador,
silicona sintesolda, silicona roja alta temperatura.
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CAPITULO 5. SILICONAS

GHSO07 GHS05
Toxicidad aguda categoria 4 Sustancias corrossivas (CR)
{peligro al inhalar) (DA)

5.1 Condiciones de almacenamiento y manipulacion

X/

Almacenar en lugar seco y fresco

Proteger de la humedad

Conservar el envase en un lugar bien ventilado

Utilice en zonas ventiladas

Se deben extraer los vapores para evitar ser inhalados

Mantener alejado de fuentes de ignicion

No manipular cerca donde se pueden geenrar cargas electrostaticas
Evite el contacto con los ojos y la piel

Deben lavarsen las manos en cada pausa y al finalizar la actividad

No comer, fumar durante el trabajo
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5.2 Elementos de proteccién personal

Tabla 13. Elementos de Proteccion Personal Sustancias Siliconas

DESCRIPCION

CONTROL DE
EXPOSICION

Proteccion de las

Usar guantes de Nitrilo resistente a quimicos
manos

Proteccion

. . Usar proteccion respiratoria media cara
respiratoria

Proteccion ocular | Usar gafas de seguridad con protectores laterales

Proteccion de la | Se deben utilizar botas de seguridad punta de acero. También
piel y cuerpo proteccion para el cuerpo resistente a quimicos

Fuente: Autores

5.3 Nivel de riesgo

A continuacion se presenta el analisis de nivel de riesgo de las siliconas:
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5.3.1 Silicona blanca ajustador

Tabla 14. Nivel de riesgo Silicona blanca ajustador

Clase de peligrosidad Categoria de peligrosidad
Irritacion de ojos 1
Sensibilizacion de la piel 2

Fuente: Autores

5.3.2 Silicona sintesolda

Tabla 15. Nivel de riesgo sintesolda

Clase de peligrosidad Categoria de peligrosidad

Irritacién cutanea 2
Irritacion de ojos 2A
Sensibilizacion de la piel 1

Fuente: Autores

5.3.3 Silicona roja alta

Tabla 16. Nivel de riesgo Silicona roja alta

Clase de peligrosidad Categoria de peligrosidad
Irritacion cuténea 2

Irritacion de ojos 2A
Sensibilizacion de la piel 1

Fuente: Autores
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5.4 Etiquetado de Sustancias Quimicas

A continuacion se presentan las etiquetas disefiadas para las siliconas:

5.4.1 Silicona sintesolda

lHustracién 16. Etiqueta silicona sintesolda

Mombre de la sustancia:
Silicona sintesolda

PELIGRO

CAS No: 64742-49-0

INDICACIONES DE PELIGRO
H215 Causa irrritacion en la piel

H2159 Causa irritacién ocular grave

CONSEIOS DE PRUDEMNCIA

P202+260+264+2 80 :Mo respirar el polvg'el humao)/el gas/los vapores, use guantes y
proteccion para los ojos

P302-352 EN CASO DE CONTACTO COM LOS OJOS: Lavar con abundante agus
P332-313 EN CASO DE IRRITACION CON LA PIEL Consultar al medico Datos sobre el proveedor
P305+351+338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con ua CRC industries

P202+P501 A lmacenar en recipiente cemrado y desechar
@ @I @
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5.4.2 Silicona roja alta temperatura

llustracion 17. Etiqueta silicona roja alta temperatura

Mombre de la sustancia:
Silicona roja alta temperatura

PELIGRO

CAS No: 64742-46-7

INDICACIONES DE PELIGRO 5
H315Causairrritacian enla piel
GHEDT GHE0

H3158 Causza iritacion ocular grave ol R CRN § CRWS Sasi

COMNSEIOS DE PRUDENCIA ’ @

P102 Mantener fuera del alcance delos nifios

P202+260+2 644280 : No respirar &l pohegfel humaoyel gas/los vapores, use guantesy
proteccion para losojos

F202-352 EN CASO DE CONTACTO COM LOS OJ0S: Lsvar con abundants agua
F232-313 EM CASO DE IRRITACION COM LA FIEL. Consultar al medico Datos sobre el proveedor
F305+351+338 EN CASD DE COMNTACTO CON LOS OJ0S: Enjusgar con szus CREC industries

P402+P501 Almacenar en rec piente cerrado y desechar
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5.4.3 Silicona blanca ajustador

lustracion 18. Etiqueta Silicona blanca ajustador

r-\lf:nmbre dela Su-EtEhCiE: PELIGRO
Silicona blanca ajustador

CAS MNo: 34206-40-1

INDICACIONES DE PELIGRO é
H217 Puede provocar una reaccién alérgica enla pial.
GHSOT GHECS:

H318 Provoca lesiones oculares graves. Eome e gty ey e, S ML

H351 Sesospecha que provoca Cancer.

CONSEJIOS DE PRUDEMNCIA

P280 Uevar guantes/prendas/ gafas/mascara de proteccion. SHS0S

Roslmw s (ievimsrrs (LR
P305+ P25 1+P332 EN CASO DE CONTACTO CONM LOS OJOS: Enjusgar conagua Datos sobre el proveedor
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando Henkel Colombiz SAS
estEn presentesy pueda hacerse confacilided. Proseguir con el lavado. Calle 17N&2b-57

P232+P313 Encaso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar 2 un medico.

06

61



CAPITULO 6.

OTRAS

En este capitulo se abordan las siguientes sustancias quimicas: Gastop fuerza alta,
desengrasante fosfa industrial, Wash primer componente Ay B.
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CAPITULO 6. OTRAS SUSTANCIAS QUIMICAS

GHSO07
Taxicidad aguda categoria 4
(peligro al inhalar) (DA)

6.1. Recomendaciones especificas gastop fuerza alta
6.1.1. Condiciones de almacenamiento y manipulacién Gastop fuerza alta.
¢+ Almacenar los envases cerrados y debidamente identificados

% Almacenarlos en recipientes de polietileno de baja densidad

« Evitar el contacto o su almacenamiento en aluminio, acero inoxidable, cobre o

cualquier recipiente metalico
++ Se debe almacenar en un lugar fresco, seco, area ventilada
+“* No debe estar en contacto directo con la luz solar
¢ Mantener fuera de fuentes de ignicion
++ Evitar almacenar en ambientes de poco oxigeno

++ Evite el contacto con los o0jos
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++ Evite inhalar los vapores

+«+ Después de usar el producto lavar bien las manos

6.1.2. Elementos de proteccion personal Gastop fuerza alta

Tabla 17. Elementos de proteccion personal Gastop fuerza alta

DESCRIPCION

EXPOSICION

CONTROL DE

Proteccion de las

Usar guantes de polietileno o neopreno
manos

Proteccion

. . Usar proteccion respiratoria si no hay suficiente ventilacion
respiratoria

Proteccién ocular | Usar gafas de seguridad con proteccion hermética

Proteccion de la

. Se deben utilizar botas de seguridad punta de acero.
piel y cuerpo

Fuente: Autores
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6.1.3. Nivel de riesgo gastop fuerza alta

Tabla 18. Nivel de riesgo Gastop Fuerza alta

Clase de peligrosidad Categoria de peligrosidad
1

Irritacion de ojos 1

Sensibilizacion de la piel 1

Fuente: Autores

6.1.4. Etiquetado gastop fuerza alta

lustracion 19. Etiqueta Gastop fuerza alta

Mombre de la sustancia:

Gastop fuerza alta PELIGRO

CAS MNo: 25852-47-5 Esterdimetacrilato
CAS N0:25322-68-3 Polioxietileno
CAS Mo: 112945-52-5 Silica

INDICACIONES DE PELIGRO

HZ215 Causa irrritacion en la pid
H218 Causa irritacion ccular grave GHS07T

Touscichad agudla Galegonia 4
ipeligro al infular) (DAY

CONSEIOS DE PRUDENCIA

P202+260+264+280 ‘Mo respirar el polvo/el humay el gas/los vapores, use guantesy
proteccion para los ojos

P2E2 Evite &l contactocon losojos, |2 pigl, laropa Datos sobreel proveedor

F302-352 EM CASO DE CONTACTO COM LOS QJOS: Lavar con sbundsnte agus M Colombiz
F332-313 EM CASD DE IRRITACION CON LA PIEL Consultar 3l medico Farqueindustria rebles
P205+351+338 EN CASD DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjusg ar con agua Tocancips

P402+404+405 Almacenar enun lugar secoy recipiente cerrado
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6.2 Recomendaciones especificas Desengrasante Acido — Fosfa industrial

GHSO07
Toxicidad aguda categoria 4
{peligro al inhalar) (DA)

6.2.1. Condiciones de almacenamiento y manipulacion desengrasante Acido — Fosfa
industrial.
+«+ Almacenar en lugares entilados, frescos y secos. Lejs del alcance de los nifios

++ Es incompatible con otras sustancias quimicas

7
0.0

Almacenar en tanques plasticos o acero inoxidable
+«* No fumar, ni comer n el sitio de trabajo
+¢ Usar la cantidad estrictamente necesaria

% Rotular los recipientes

X4

Se debe disponer de duchas lavaojos

6.2.2 Elementos de proteccion personal desengrasante Acido — Fosfa industrial

66



Tabla 19. Elementos de proteccidn personal Desengrasante Acido — Fosfa industrial

DESCRIPCION

CONTROL DE
EXPOSICION

Proteccion de las

Usar guantes de caucho
manos

Proteccion

. . Usar proteccion respiratoria rostro completo Mascar full face
respiratoria

Proteccion ocular | Usar gafas de seguridad con proteccion a quimicos

Proteccion de la | Se deben utilizar botas de seguridad punta de acero, ropa de
piel y cuerpo proteccion de caucho o vinilo

Fuente: Autores

6.2.3 Nivel de riesgo desengrasante Acido — Fosfa industrial

Tabla 20. Nivel de riesgo del Desengrasante Acido — Fosfa industrial

Clase de peligrosidad Categoria de peligrosidad
Irritacion cutanea

Irritacion de ojos 2A
Sensibilizacion de la piel 1

Fuentes: Autores

6.2.4 Etiquetado desengrasante Acido — Fosfa industrial

lustracion 20. Etiqueta Desengrasante Acido — fosfa industrial
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Mombre de la sustancia: PELIGRO
Desengrasante Acido- fosfa industrial

CAS No: 25852-47-5

INDICACIOMNES DE PELIGRO
H302 Mocivo encasode ingestion
H314 Provoca graves quemaduras enla pigl v lesiones oculares

H315 Causa irrritacion en |z pid GHS0D7
Tovcicaghag agucks calegoris
(peligro al inhalad (DA)

CONSEIOS DE PRUDENCIA

F202+260+264+280 :No respirar el polvo/el humgyel gas/los vapores, useguantesy
proteccion pars los ojos

P2E62 Evite el contacto con losojos, | piel, laropa

P302-352 EN CAS0O DE CONTACTO CON LOS OU05: Lavar con abundante agua
P332-313 EN CASO DE IRRTACION CON LA PIEL Consultar al medico
P305+351+338EN CAS0 DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjusgar conagua
Pa02+404+405 Almacenar enun lugar secoy recipients cerrado

Datos sobreel proveedor
Fosfa industrid
Calle&3 70c.36

6.3 Recomendaciones especificas Cemento PVC

GHS02
GHSO07 GHSO08 Sustancias inflamables (IN)
Toxicidad aguda categoria 4 Cancerigeno, mutdgeno (ML)
(pefigro al inhafar) (DA)
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6.3.1.Condiciones de almacenamiento y manipulacion cemento PVC

X/
L X4
X/
L X4
X/

L X4

X/
L X4

X/
L X4

Almacene en un lugar fresco, seco y bien ventilado lejos de las areas con peligro de
incendio

Almacenar separado de otros productos

Almacenar lejos de materiales causticos, agentes oxidantes y acidos

No se debe fumar en el area de almacenamiento

Al manipular herramientas estas no pueden generar chispa

Debe haber ventilacion a prueba de explosion

Manipular en zonas alejadas de fuentes de calor y generacion de chispa

Mantener los recipientes bien tapados, utilizar el producto completo hasta desocupar
el envase

Tomar medidas antiestaticas en su bombeo y transporte a granel.

El producto debe estar empacado en envases herméticos

6.3.2 Elementos de proteccion personal

69



Tabla 21. Elementos de proteccion personal Cemento PVC

CONTROL DE

EXPOSICION DESCRIPCION

Proteccion de las

Usar guantes de caucho
manos

Proteccion . . .
. . Usar proteccion respiratoria rostro completo Mascar full face
respiratoria

Proteccion ocular | Usar gafas de seguridad con laterales

Proteccion de la

. Se deben utilizar botas de seguridad punta de acero,
piel y cuerpo

Fuente: Autores

6.3.3 Nivel de riesgo cemento PVC

Tabla 22. Nivel de riesgo Cemento PVC

Clase de peligrosidad Categoria de peligrosidad
2

Irritacion de ojos 2

Sensibilizacién de la piel 1

Fuente: Autores
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6.3.4 Etiquetado cemento PVC

llustracion 21. Etiqueta Cemento PVC

MNombre de la sustancia:
Cemento solvente PVC

CAS No: 109 — 99 —9 THF

INDICACIONES DE PELIGRO
H=215 Causa irrritacion en la pid

H219 Causa irritacion ocular grave

COMNSE]OS DE PRUDENCIA

P202+2 60+ 254+2 B0 Mo respirar el polvo/el humag el gas/los vapores, use guantesy
proteccion para los ojos

P 242 utilizar herramientas que no produzcanchispan

P2E2 Evite el contactocon losojos, |13 piel, Iaropa

P301+310 EN CAZD DE INGESTION llamar alcentro medico

P202-352 EN CASD DE CONTACTO COMN LOS OJM05E: Lavar con abundante agua
F322-213 EN CASD DE IRRMTACION COM LA PIEL Consultar al medico
P305+351+338 EN CASD DE CONTACTO COM LOS OJOS: Enjuagar conagua

P281 Evitar todas lasfuentes ignicion

P40 2+404+405 Almacenar enun lugar secoy recipients cerrado

PELIGRO
e PR ... B

ki it 9

Datos sobre el proveedor
PANVCO Mesxichem
Venszuda

6.4. Recomendaciones especificas Wash Primer Componente Ay B

GHS02

Sustancias inflamables (IN)
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6.4.1 Condiciones de almacenamiento y manipulacion Wash Primer Componente Ay

B

o0

o0

X/

X/
L X4

X/
L X4

0

X/
L X4

X/
L X4

X/
L X4

No almacene a temperaturas superiores a 40°C.

Los envases deben ser puestos en tierra al verter. Evite la caida libre del producto.
Mantenga los recipientes bien cerrados cuando no se esté utilizando el producto.
Mantenga este producto alejado de fuentes de calor, chispas, Ilamas o de otras
fuentes de ignicion. No fume mientras que hace uso del producto. Se pueden formar
gases toxicos cuando este producto esta en contacto con calor extremo

El equipo utilizado debe estar conectado a tierra

En caso de un derrame utilice arena seca como material absorbente

No beba, coma, ni fume en las areas de trabajo

No se deben reutilizar los envases vacios

6.4.2 Elementos de proteccion personal Wash Primer Componente Ay B
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Tabla 23. Elementos de proteccién personal Wash Primer Componente Ay B

CONTROL DE
EXPOSICION

Proteccion de las
manos

DESCRIPCION

Usar guantes de nitrilo

Proteccion
respiratoria

Usar proteccion respiratoria con filtro para gases y vapores
organicos e inorganicos

Proteccion ocular

Usar mono gafas con sello hermético

Proteccion de la
piel y cuerpo

Se deben utilizar botas de seguridad punta de acero,

Fuente: Autores

6.4.3 Analisis compatibilidad

Wash premier componente A

Este producto es normalmente estable y no experimentara reacciones peligrosas si es

manipulado y almacenado adecuadamente. Puede ser inflamable si las condiciones de

almacenamiento no son las apropiadas (temperaturas mayores a 48 °C).

Incompatibilidad: (materiales a evitar) ninguno conocido.

Wash premier componente B

Evitar agentes oxidantes fuertes, acido nitrico, acido sulfarico, nitrato mercurico, perclorato

de magnesio, cromatos, peroxidos. Reacciona ligeramente con hipoclorito de calcio, 6xido

de plata y amoniaco.
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6.4.4 Etiquetado de Wash Primer Componente Ay B

lHustracién 22. Etiqueta Wash primer componente A

Mombre de la sustancia:
Wash primer componente A

PELIGRO

CASMo: 14807-96-9 Talco
CAS Mo: 1330-20-7 Xileno
CAS Mo: 78-83-1 Isobutanol
CAS Mo: 108-88 Tolueno
CAS Mo: 63148-65-2 PVB

INDICACIOMES DE PELIGRO

H22& Liguido v vapores inflamables

H203+313+3332 Puede ser nocivo en caso de ingestion, en contacto con |a piel o =i se
inhala

CONSEIOS DE PRUDENCIA

Mantener fresco

P210Mantenr alejadodel calor/chispas fde llamas al descubierto /de superficies
calientes. Nofumar

F223+234 Mantener el recipiente hermeticamente cerrado. Conservar unicamente el
recipients original

F411 Mo almacenar a temperaturas superiores s 43°C

F280 Utilizar guantes vy equipode proteccion para |3 cara y ojos

F305 En casode contacto con los ojos, lavar con abundsnte agua

F302+352 Encaso de contactocon |a piel lavar con abundante agua

H22& Liguido v vapores inflamables

F281 Evitar todas lasfuentes deignicion

GHS02

Sustancias famalves qW

Datos sobre el proveedor
Finturas Tonner

Calle52 N 3-41
Cazucasocacha

llustracion 23. Etiqueta Wash primer componente B

MNombre de la sustancia:
Wash primer componente B

PELIGRO

CAS Mo: 7664-38-2 Acido fosforico
CAS Mo: 64-17-5 Alcohol

INDICACIOMNES DE PELIGRO

H2Z& Liquido v vapores inflamables
H3203+313+ 333 Puede ser nocivo encaso de ingestion, en contacto con |3 piel o sizeinhala

GHSO2

cans slTLIe (1)

CONSEIOS DE PRUDENCIA

P210 Mantenr alejado del calor/chispas /de llamas al descubierto fde superficies calilentes. No
fumar

P233+234 Mantener el recipiente hermeticamente cerrado. Conservar unicaments el recipiente
original

F311 Moalmacenar 8 tempersturas superioresa 40°C

P2B0 Utilizar guantes y equipo de proteccion pars |a caray ojos

P205 En casode contacto con los ojos, |avar con abundante sgua

P302+352 Encaso de contacto con |3 piel lavar con abundante agua

H2Z& Liquido v vapores inflamables

P381 Ewvitar todas lasfuentesde ignicion

P203+P410+ P235 Almacenar en unlugar bienventilado. Proteger dela luz solar y Mantener fresoo

Datos sobre el proveedor
Pinturas Tonner

Calle 52 N 3-31

Cazuca soacha
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6.5. Recomendaciones especificas Grasa Industrial
6.5.1 Condiciones de almacenamiento y manipulacion Grasa industrial

¢+ Se debe almacenar simpre en envase original

¢+ EIl contenedor que se abre se debe cerrar de nuevo y mantener en poscion vertical

¢+ Mantener en un lugar fresco, seco y ventilado

¢+ Guardar en contenedores etiquetados

++ No almacenar al calor o0 a la luz directa de sol

¢+ No fumar ni comer durante el trabajo

«+ Utillizar el producto solo cuando halla buena ventilacion

++ Cuando se utilice el producto tener cuidado de no utillizar herramientas que generen
chispa

+¢+ Evitar el contacto con la piel, ojos y ropa

¢ No ingerir

¢+ Mantener el producto alejado del calor y la fuente de ignicion

%+ Mantenr el contenedor cerrado cuando no este en uso

¢+ En caso de contacto ocn los ojos lavar con abundante agua durante 15 minutos

6.5.2 Elementos de proteccion personal grasa industrial
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Tabla 24. Elementos de proteccidn personal Grasa industrial

CONTROL DE

EXPOSICION DESCRIPCION

Proteccion de las _ . .
Usar guantes de nitrilo o neopreno resistentes a quimicos

manos
Proteccion Usar proteccion respiratoria con filtro para gases y vapores
respiratoria organicos e inorganicos

Proteccion ocular | Usar gafas con laterales y careta esmerilar

Proteccion de la

. Se deben utilizar botas de seguridad punta de acero,
piel y cuerpo

Fuente: Autores

6.5.3. Nivel de Riesgo grasa industrial

No esta calificado como producto peligroso
No es una mezcla peligrosa

6.5.4 Etiqueta grasa industrial

lustracion 24. Etiqueta Grasa industrial
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Mombre de la sustancia:

Grasa Industrial

PELIGRO

INDICACIOMNES DE PELIGRO

H201+311+331 Tod oo encaso de ingestion, en contacto conla piel o =i s2
inhala
H-401 Toxico para los organismos scugticos

simbolo
Sin simbolo

CONSEIOS DE PRUDEMNCIA

PZ34 Conservar unicaments en el recipiente original

P24z Mo utillizar hermmisentas que genaren chispa

P262 Evitar todo contactocon 13 piel, cjoso 13 ropa

PZ270 Mo comer, fumar v beber mientras se manipula el producho

P220 Usar guantes/ropa de proteccion fequipo de proteccion para losojosfla
cara

P 304+340 En casode inhalacigdntransportar a la persona al sire libre v
mantener|a en poscicon que lefacilite la respiracion

P3E2+3 64 Quitar la ropa cont@aminada v lavar ames de colcer 3 usar

Petro-Canada America
Lubricants Inc

115N Oak Park Avenue&1C
Oak Fark IL 80301-1388
United States.

O

6.6 Recomendaciones especificas Gel decapante

Naturaleza quimica: producto quimico preparado

L&

™ - GHS05
Toxicidad aguda categoria 4~ D@ino para el medio

(veligro al inalar) (DA) ambiente acuatico (EN)

Sustancias corrossivas (CR)

6.6.1 Condiciones de almacenamiento y manipulacion gel decapante

+¢ Se debe mantener el producto y las sobras en su empaque original

Mantener el recipiente bien sellado en temperatura ambiente y a la sombra
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+«+ No almacenar en lugares himedos y a temperaturas por encima de los 40%
+¢+ El producto debe ser aplicado con pincel

¢+ No comer, no fumar, no beber durante el trabajo

+«+ No manipule, ni cargue empaques dafios

+«+ No se deben quemar, ni enterrar los embalajes vacios

+«+ Ducharse y lavar la ropa después de utilizar el producto

«» Evitar la contaminacion de fuentes hidricas

6.6.2 Elementos de proteccion personal gel decapante

Tabla 25. Elementos de proteccion personal Gel decapante

DESCRIPCION

EXPOSICION

CONTROL DE

Proteccion de las

Usar guantes de nitrilo o caucho
manos

Proteccion

. . Usar proteccion respiratoria con filtro para gases &cidos
respiratoria

Proteccion ocular | Usar gafas con laterales con proteccion a productos quimicos

Proteccion de la

. Se deben utilizar botas de PVC Y mangas largas impermeables
piel y cuerpo

Fuente: Autores
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6.6.3 Composicion de los ingredientes de la mezcla

Tabla 26. Composicion de los ingredientes de la mezcla

Ingredientes Activos

Clasificacion del

riesgo
T+ Muy toxico
Acido fluorhidrico 7664-39-3 C : corrosivo
Acido nitrico 7697-37-2 O: oxidante
Acido fosforico 7664-38-2 C: corrosivo

Fuente: Autores

6.7.4 Etiqueta Sustancia quimico

llustracion 25. Etiqueta Gel decapante

Nombre de la sustancia:

Gel decapante PELIGRO

GHEOT :
GHS05 Eiscicsctn aga ks canbeguonis 4
St

{oiigro af infar {TA}

CAS No: 7664-39-3 acido fluorhidrico
CAS No: 7697-37-2 acido nitrico
CAS No: 7664-38-2 acido fosforico

AR o [OR)

INDICACIONES DE PELIGRO

H301+311+331 Toxico encaso de ingestion, en contacto con lap iel o =i se inhala
H&01 Toxico para los organismos acuaticos

CONSEIOS DE PRUDENCIA

P270 Noocmer, fumar y beber minetrasse manipula el producto GHS09 ¥

F220 Usar guantes/ropa de proteccion /equipode proteccion para los ojos/lacara TL:?T:-::?A?M
P362+364 Quitar |a ropa contaminaday lavar antes de volverla usar

P351 Rwroger los vertidos:

P45 Guardar bajollave

PS01 Eliminarel contenide )/ recipiente conforme 2 |a relgamentacion
H314 +318 Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares
H400+H 402 Muy toed oo y nocivo para los organismos scusticos:

Datos sobre el proveedor
WURTH Colombiz

Profesional en montages v fijacion
ACE374B 42 Bogota

0O6CE
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CAPITULO 7.

ASPECTOS
GENERALES

En este capitulo se abordan temas generales como el kit de control de derrames y se
especifican los elementos de proteccion personal que se deben utilizar para cada una de
las actividades.
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CAPITULO 7. ASPECTOS GENERALES A TENER EN
CUENTA

7.1. Kitde control de derrames

Durante el almacenamiento y manejo de las 26 sustancias quimicas que se utilizan en la
empresa Mega montajes S.A.S., se pueden presentar derrames de las mismas; las cuales no
solo afectan el desarrollo de los procesos, sino que puede generar riesgo para la salud,

integridad de cada uno de los trabajadores, los equipos y el medio ambiente.

Es por esta razon que la empresa debe disponer de un Kit de derrames tipo industrial y con
capacidad de 5-8 galones, el cual debe ubicar en un punto estratégico en la bodega de las
sustancias quimicas, sefializado, visible y de facil aseso, para la atencion rapida y eficaz

ante un evento por derrame de sustancias quimicas, con los siguientes elementos:

Tabla 27. Elementos del kit de derrames y cantidad recomendada por Kit

DESCRIPCION CANTIDAD

Cordones absorbentes 4
Bolsas para recoleccién 10
Cojin absorbente 18*39 cm
Tela oleofilica 5 metros
Pala antiestatica 1
Recogedor més cepillo 1
Neutracid (Neutraliza &cido) 1Kg
Neutracaustic (Neutraliza caustico) 1 Kg
Pafio para recoleccion de acidos 5 metros
Bolsa con material absorbente 10 Kg
Cinta de sefializacion 30 metros
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Recipiente plastico para almacenamiento 1
temporal

Pares de guantes de nitrilo 2
Mondgafa de seguridad 2
Respirador para vapores organicos y 2
acidos

Traje Kleen guard 2
Pares de protectores de botas

Manual de instrucciones 1

Fuente: Autores

7.1.1. Buenas Précticas para el uso del Kit de derrames.

llustracion 26. Kit de derrame

» Pida ayuda apenas identifique el derrame

« Alerte las personas que estan expuesta al riesgo y asi minimizar su
Evaluacion propagacion

de derrame » Acordone el area (sefializar con la cinta de peligro)

« Atienda al personal que salié lesionado y/o afectado

» Localice el origen del derrame

» Identifique la sustancia quimica derramada, valide con FDS los riesgos
» Informe al jefe inmediato

Elementos « Utilicé los EPP (gafas, guantes, proteccion respiratoria). Antes de tocar la
de sustancia derramada

seguridad « Evite el contacto directo con las sustancias Quimicas

 Evite transpirar vapores de la sustancia derramada

» Detenga el derrame eliminando las fugas

» Como son materiales inflamables, elimine de los lados los focos de ignicién,
apagando cualquier tipo de equipo que este prendido

Control de « Liquidos: Esparcir material absorbente sobre el derrame y esperar unos

derrames minutos

» Solido: Recuperar el material utilizando la pala

« Evacuen en el area de forma inmediata si la sustancia quimica entro en
contact6 con otra sustancia

» Evite transpirar vapores de material derramado

» Informar al jefe inmediato y &rea HSE

« Ventile el &rea

* Recoger el material impregnado utilizando la pala y depositarlo luego en la
Limpieza bolsa industrial

» Limpiar la superficie con los pafios absorbentes

« Utilizar jabon desengrésate para terminar de limpiar la superficie
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7.2. Elementos de Proteccion General
A continuacidn, se realiza una descripcion de los Elementos de Proteccion Personal que se

deben utilizar en la compafiia durante los procesos de soldadura y corte oxiacetilénico,

mantenimiento y alistamiento de estructura metélica, pintura y aislamientos térmicos.
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Tabla 28 Listado EPP general.
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Argoén

Mezcla Argon y
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carbono

Gel decapante

anticorrosiva

Pintura

Pintura epdxica

Catalizador pintura

epoxica

Limpiamax

Thinner

Esmalte acabados

Catalizador

Foamcore A

Foamcore B

Gastop fuerza

media

Gastop fuerza alta

Desengrasante

Soldadura de pvc

Pintura de aerosol

Cemento pvc

Wash primer A

Wash primer B

Silicona blanca

Silicona sintesolda

Grasa industrial

Esmalte Pintulux

No.

1
2

4

5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
1

5

16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
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Tabla 29. Descripcion EPP, uso y almacenamiento

ipcié isti icid i
Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Uso Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
Lavar Si el casco
) ) quincenalmente con | presenta una .
Casco de ANSI Z-89.1 | -Protege la cabeza de peligros, lesiones y . Mecanico
] o agua, detergente y hendidura,
1| Seguridad golpes mecanicos. . .
# cepillo grieta o el Térmico
. tafilete
Cabeza lI?etferan gluardarse muestre Eléctrico
-Dieléctrico, con tafilete de 4 apoyos, orizontalmente en | yoterioro, se
banda frontal anti sudor es';a”:je”ils 0 ) le da de baja y
colgados de ganchos | ¢ jicita otro
en lugares no
expuestos a la luz
solar directa nia una
temperatura o
humedad elevadas
Posee un sistema de ajuste que permite Lavar con aguay Se debe
una regulacion firme y de facil jabon suave después | reemplazar en
accionamiento, con 4 puntos de apoyo. de cada uso y secar el momento
Barbuquejo 4 ANSI| z-89.1 | Ejerce soporte en la nuca del usuario, al aire libre que se Mecanico
puntos disminuyendo al méximo la posibilidad evidencie que
Cabeza . Almacenar en .
que el casco se salga de su cabeza hacia | no sujeta o le
_ . r .
adelante en caso de recibir un impacto ugares secosy falta algun
. frescos .
con cualquier elemento en la parte accesorio
posterior del casco.
Marco de PVC Flexible. Lavar Cuando se Quimico: Polvos
) ) L periédicamente con | observé organicos
Gafas de Visor de policarbonato oftalmico de alta s . . -
) ) aguay jabon, Dejas rayones, inorgdnicos,
seguridad con transparencia, con protectores laterales. . )
Ojos 1 - ANSI 787.1 : - ) secar en un lugar fisuras o fibras, gasesy
proteccién Patillas retractiles de ajuste de 4 . o
o ) ; fresco, evitar el dafios en el vapores,
lateral posiciones. Resistente a impactos, .
o s o contacto con el sol. lente. Cuando | material
abrasién y salpicadura de liquidos . .
guardar en el no realice particulado

irritantes.
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estuche en unlugar | ajusteenla
fresco y seco. cara
Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Mantenimientoy | Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
Los anteojos de seguridad British de
Arseg poseen un disefio deportivo y
envolvente, mas ajustado a la forma del
rostro. *Posee un solo lente en Lavar Cuando se Quimico: Polvos
policarbonato, sin montura, que lo hace | perigdicamente con | observe organicos
mas liviano para mayor confort en largos agua y jabén, Dejas rayones, inorganicos,
Gafas de ANSI 287.1 perlocios de uso. *Tratamiento antl.-’ secar en un lugar fisuras o fibras, gasesy
seguridad empafiante que reduce la obstruccidn de | fresco, evitar el dafios en el vapores,
lente claro y/u Ref. AR- la visibilidad en climas calidos o contacto con el sol. | lente. material
) oscuro 044G ambientes humedos. *Proteccidn lateral particulado.
Ojos integrada que no obstruye la vision Cuando no
Ref. AR- periférica del usuario brindando realice un
044C o NP .| guardarenel d d
proteccién superior. *Vision dptima bajo adecuado
) o estuche en un lugar . |
las diferentes condiciones de luz. ajusteen la
o fresco y seco.
*Puente nasal suave y liviano para cara
mayor comodidad, es desmontable para
facilitar la limpieza del lente
Lente fabricado en 100% policarbonato
de alto impacto, montura fabricada en
nylon resistente, , proteccidn contra
polvos y material particulado.
careta Después de terminar Quimico
. proteccion ) ) la actividad se debe
. Fabricado en policarbonato y ABS: . . Casquete no Polvos
facial con limpiar el visor ) }
) . | ) ) B ajusta o sele salpicaduras
Caray ojos Misor claro ANSI 787.1 resistente a altos impactos suspension ~ o
) By ] Almacenar en dafia el quimicas
altos impactos suspension de intervalos
careta NTC 3610 lugares frescos y ratchety el o
. y matraca. . . Eléctrico:
esmerilar secos, alejados de visor presenta
Ideal contra particulas volatiles., productos rayones Chispas, calor

inflamables o
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salpicaduras chispas, etc.

buena visibilidad.

quimicos

Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Mantenimiento y Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
Area de visibilidad 92mmx42mm Limpie la careta con | Detectar que Para
Estado luminoso: DIN 4 Las caretas un trapo suave. la velocidad
- N Soldaduras
electrénicas para Soldador con sombra Limpiar los sensores | del arco )
. . . o especiales con
Careta para variable 9-13 ofrece una gran resistencia eléctrico no )
. . y celdas soldares . sustancias
soldar Tueco al calor y al impacto. Es ligera y por su D funciona o o
L . . . con una solucién de guimicas
usa aguila disefio brinda comodidad y seguridad ) que el arco
- agua jabonosa 'y . gaseosas
estrellas PN permitiendo un gran confort. N lesiona al ) T
ANSI Z87.1 trapo limpio, y . (oxiacetilénica,
41001002 Utilizad traba dad . trabajador )
NTC 3610 ilizada par? r? ajos con soldadura, s.eque con un trapo dificultad a.rgoln,
careta soldadura eléctrica o de arco, donde libre de pelusa. nitrégeno,
] ) o o para vera
Cara fotosensible exns’fe.el ru.asgo de .radlaaonc.es caléricasy | Almacenar en través del mezcla de
luminicas, infrarrojas, ultravioletas y lugares frescos y filtro soldadura)
chispas secos.
El material elastémero es suave para la Después de cada uso | Cuando el
) piel del usuario, reduce la posibilidad de | se debe realizar respirador no o
Respirador N . . N . . quimico
) irritacion en la piel. Amplio rango de limpieza del ajuste bien o
Media Cara -, . . .
Dobl proteccién en una variedad de respirador las vdlvulas de Particulas, gases
oble N . aplicaciones, pues la pieza se puede | | inhalacién y y vapores
cartucho serie | 788.2-1992 utilizar con cartuchos Linea 6000 y filtros | macenar. 0enUNa 1 axhalacién no
6000 , L bolsa de cierre .
. de la linea 2000. Proteccion contra funcionen
Facial ) ) . rapido
M particulas y una amplia variedad de
gases y vapores
brinda proteccion respiratoria, visual y Debe limpiarse Cuando el Quimico
] facial liviano para su uso durante largas después de cada respirador ,
Visual y . . . . . Particulas, gases
) jornadas. El campo de visién ofrece uso, retirar los filtros | permite el
facial . - . . y vapores.
Respirador 788.2-1992 | mejor visibilidad, gran resistencia a las y la copa nasal, paso de los
cara completa ralladuras y quimicos. Posee una vélvula | limpiar y desinfectar | gaseso salpicaduras
Mascara full de exhalacidn vertical “cool flow” para sumergiéndolos en vapores, se
face facilitar la respiracion. Disponible en tres | una solucién encuentra
tamafios: pequefio, mediano y grande. limpiadora neutra muy rayado
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Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Mantenimiento y Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
Estos filtros no
Se utiliza para trabajos con soldadura, | requieren de o
soldadura eléctrica o de arco, trabajos Quimico:
21 mantenimiento, por Material
Filtros serie NIOSH s'(l)tnde S_T_ E)(;esen;en huTOS r:etahcos lo tanto. hacer Es habitual Particulado
iltro: ejido e olipropileno , . )
6000 42CFR-84 e ) polipropfieno -y b cambiarlos H
poliéster, fibra con carga electrostatica | c@mblo por cuando umos
Ref. 2097 para retencién de particulas, Filtro para | consideraciones de metalicos,
Proteccion i iminacié higiene, aumento en | SMPEZAMOSA 1o hores
particulas P100 c/eliminacidon de olores 8 ) p
respiratoria . . | ; . detectar olor L
nocivos provenientes de vapores | laresistencia o sabor del organicos.
organicos, de gases 4cidos y de ozono - | respiratoria o dafio )
B o fisi contaminante
Soldadura de aleaciéon (aluminio, acero | TISICO que
inoxidable, galvanizado) y Soldadura de | imposibilite su uso
aleaciéon especial (berilio, titanio), | Posterior.
Procedimientos de revestimiento.
Almacenar en
lugares secos y
frescos
Estos cartuchos no | Se deben Quimico:
" ] NIOSH N ) requieren de Cambiar Al vapores
glotor;s sene 42CERS Se ut|.l|za para tra.bajos,dfe soldadura y | nantenimiento, por | realizar organicos, gases
Proteccion FR85 manejo se sustancias quimicas lo tanto hacer prueba de acidasy de
respiratoria Protege contra gases y ciertos vapores | c@mbio por inhalacién,y | ozono)
organicos como: cloro, cloruro de cn.ar?5|deraC|ones de c.uando
hidrégeno, diéxido de cloro, dioxido de | Nigiene, aumento sientas sabor
en la resistencia amargo

azufre, sulfuro de hidrégeno, amoniaco y
meta lamina, formaldehido o fluoruro de
hidrégeno.

respiratoria o dafio
fisico que
imposibilite su uso
posterior
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Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Mantenimiento y Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
lavarse en agua tibia | Se deben
jabonosa y un reemplazar
cepillo de dientes o cuando
Oidos Proteccion Icontec NTC un cepillo pequefio. | cambien de
auditiva de 2272 Nivel de atenuacién entre 25 y 27 Db, | color o se
) o fabricad i d It lidad Se almacenan en un d
insercién abricado en silicona de alta calida tuche oldsti endurezcan, o
ANSIS3.19- | posee 3 membranas tipo sombrilla estuche plastico, una de sus
1974 Guardar y almacenar membranas
enun lugara presente Fisico Ruido
temperatura fi
) isura o
ambiente. .
grietas
Remover la espuma
interna de las copas
del protector
auditivo- Lavar la
espuma interna en
- ) » una solucién de
Nivel de atenuacion entre 23 y 29 Db, - s
: R agua tibia con jabon
Proteccion Icontec NTC | Copas en ABS con espuma dieléctrica. - Debe ser
N neutro- Limpiar con .
) auditiva tipo 2272 Cubierta de o cambiado . )
Oidos un pano humedo la Fisico Ruido
copa cuando note
' ANSIS3.19- | espuma en PVC libre de DEHP. Banda de | €OP2, espumayy deterioro o no
Vibe h70 1974 cabeza banda. Dejar secar

fabricada en POM (Polioximetileno o Poli
acetal)

todas las partes del
protector auditivo
Guardar los
protectores
auditivos en un lugar
seco, fuera del
contacto con el sol
directo y en un lugar
libre de polvo

ajuste bien
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Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Mantenimientoy | Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
Los guantes Jackson Safety* G40
recubiertos de Latex son resistentes a la
deslaminacién, tienen el nivel de
resistencia al rasgado mas alto segun el | | gyarlos con aguay | Reponer
estandar EN 420, son respirables y | japgn cuando
ofrecen proteccién contra riesgos por presenten
Guantes de contacto con superficies calientes. Los Debfe.almacenarse evidencia de
. guantes cuentan con una banda elstica | en sitios frescos, abrasion
poliuretano N . o leiados d ’ .
Manos recubierto en | EN420:2003 | en el pufio o mufieca con cdédigo de | @l€jadosde o desgaste o Quimico
. colores para identificar la talla, estan | Productos quimicos igid Material
latex : rigidez
libres de costuras para mayor | Y deotros productos Particulado,
comodidad y destreza y cuentan con un | due puedan .
tejido de punto de dafiarlos Mecanico:
Poliéster negro que permite esconder la
suciedad.
Abrasién2, corte 1, rasgado 4,
perforacién 2 y destreza 5.
Los guantes resistentes a quimicos
proporcionan proteccién de las manos
. Lavarlos con aguay
cuando es necesario entrar en contacto |
lvent bustibl Jabon imi
con solventes, combustibles y grasas. Reponer Quimico: Gases
Tienen un forro interno en algodon para | | ygar fresco y libre cuando y vapores,
mayor frescura y un recubrimiento | ge materiales que presenten nieblas, y rocios,
Guantes de externo en nitrilo verde que proporciona | pyedan alterar las evidenciade | almacenamiento
nitrilo la barrera contra la penetracion de | condiciones de abrasién, y disposicion de
Manos resistente a EN 420:2003 | sustancias quimicas. Los guates son limpieza del desgaste, sustancias
quimicos texturizados en la punta de los dedos y | glemento de rigidez quimicas
en la palma para brindar mayor agarre | proteccion.

en seco y en humedo, y son lisos en las
demas dareas para evitar la acumulacion
de sustancias que pueden degradarlos
en el tiempo Abrasion nivel 4, corte 1,
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rasgado 0 y perforacion 1.

Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Mantenimientoy | Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
Proteccidn Mecanica y Quimica. Guante
de gran dexteridad. Interior flockado de
algoddén y recomendado para industria
quimica y petrolera, fertilizantes, | |avarlos conaguay | Reponer
mantenimiento, desengrasado, montaje | jahgn cuando o
de trasmisiones, galvanizados, limpieza presenten Mecanico
industrial, metales. Alta Proteccién | Lugar frescoylibre | .. .4 quimico
Quimica. de materiales que abrasion,
- El neopreno aporta resistencia quimica | Puedan alterar las desgaste,
y mecénica. Es resistente a 4cidos, | condiciones de rigidez
Guantes de disolventes, adhesivos  industriales. | limpieza del
Manos neopreno EN 420:2003 | - Grip en palma y ufias para mayor elemento de
sujecion de objetos. | Proteccion.
- Mas largo para la proteccién del
antebrazo.
Protegen las manos en actividades | No se deben lavar. Reponer
donde hay exposicidon a manipulacién de cuando .
Guantes de ANS| Z 87.1 Debe almacenarse Fisicoy
elementos Pesados, cargas, fresadores, o presenten o
vaqueta . en sitios frescos, . . mecanico
Manos NTC 1771 etc. su manopla ayuda a una mejor ; evidencia de
. o - alejados de .
proteccién de la mufieca, No utilizar o abrasion,
. L - productos quimicos
para inmersién en liquidos. desgaste o
y de otros productos rigidez
El guante debe mantenerse en un lugar | que puedan
fresco y alejado de la humedad o de | dafiarlos

productos quimicos que
dafiar.

lo puedan
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Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Mantenimiento y Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
refuerzos en palma y los dedos, en
Carnaza, Vaqueta o Caucho SBR No se deben lavar. Reponer
. cuando .
Manos Guantes de ANSIZ87.1 | Costura con Hilo doble. Durables contra | Debe almacenarse oresenten Fisicoy
carnaza la abrasién. Los guantes de carnaza son | en sitios frescos, ) ) Mecénico
NTC 1771 - . . ; evidencia de
resistentes a la abrasion y a las chispas | alejados de abrasion
on,
de soldadura. productos quimicos
desgaste o
. y de otros productos | . .
Protegen las manos contra objetos rigidez
. que puedan
asperos y agudos que pueden penetrar N
dafarlos
Brazoy Manga para soldadores fabricado en | No se deben lavar.
antebrazo o carnaza de res doble engrase.
¥ ANSI Z 87.1 Debe almacenarse Reponer
¢\ M q NTC 1771 Brinda una excelente proteccién al | ensitios frescos, cuando
angas de soldador en las actividades de Ila | alejadosde presenten
vaqueta . . . . .
soldadura, al mismo tiempo protege la | productos quimicos | evidencia de Fisico y
ropa de trabajo de las quemaduras | y de otros productos | abrasidn, mecanico
generados por las chispas que salen | que puedan desgaste o
proyectadas. Por su disefio sea cémodo | dafiarlos rigidez
y funcional.
Fisico:
Delantal en cuero vacuno para la Radiaciones no
proteccién de tronco, cadera y muslos, lonizantes,
adecuados para el manejo de elementos -
dp ) ) friccid No se deben lavar. Reponer ultravioleta,
i) que puedan .oca5|onar r|CC|or.1 o) cuando radiaciones
Tronco, — Delantal de ANSI Z87.1 | desgaste de la piel o la ropa, manejo de | Debe almacenarse presenten caloricas y
caderay vaqueta con elementos  calientes en  forma | en sitios frescos, o luminicas
= NTC 1771 - . . . ; evidencia de
muslos mangas intermitente, en trabajos con riesgo alejados de abrasion infrarrojos y
medio de punzadura, corte y abrasion, y | productos quimicos ’ hi
ldad } hi | desgaste o chispas.
en soldadura para evitar chispas en la yde otros productos rigidez Mecanicos:
ropa o cuerpo. que puedan materiales
dafarlos proyectados

solidos o fluidos
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Zona del Imagen Descripcion Norma Caracteristicas Mantenimientoy | Reposicion Riesgos
cuerpo técnica Almacenamiento Asociados
Brinda proteccion ante actividades que | No requieren de
generen salpicaduras de liquidos no o
. , mantenimiento, por
peligrosos, aerosoles y particulas, | deb
procesos de pintura, labores de ho tanto, ST)' eoe
desengrase, ensamble y pintura ace.rdcam.lo po(rj
X automotriz, limpieza y mantenimiento C(_)rTs' eraciones de Debe
| Fi en general. higiene reemplazarse
El producto se debe cuf'mdo .se
Cuerpo Traje tyveck ANSI/ISEA Capa interna de fibra no tejida de evidencie Quimico:
entero ) con capucha 101-1996 polipropileno que proporciona suavidad, | conservar alejado de | deterioro Material
2 durabilidad, fortaleza, comodidad y fuentes de calor, visible Particulado,
NFPA 99 proteccién chispasy llamas, ya | (rasgado) o liquidos, nieblas
Capa externa laminada en polietileno | que la tela fundida altamente y rocios.
- ° que proporciona proteccién contra | Puede causar contaminado
salpicaduras de liquidos no peligrosos, | duemaduras graves.
resistencia a la abrasion y a la suciedad | l8ualmente se debe
Costura  fileteada  para  superior | conservaren lugares
resistencia a la tension. frescos y secos
Cuando presenten
suciedad deben ser
limpiadas o lavada.
calzado debe estar Al momento Quimico
siempre totalmente | ge presentar
Pies Bota de ANSI 7-41 de | Calzado con puntera d?. acero, color seco, aunque no deterioro Eléctrico
idad 1999 negro elaborado con tejido de punto .
segurida : 0 o, debe ser dejado al deben ser -~
dieléctri lcont 100% poliéster con suplemento en mecanico
lelectrica contec o . .| sol paraqueno cambiadas
2257 TIPO 2. | €spuma calibré  4mm. Resistencia

dieléctrica: 14.000 Voltios

pierda flexibilidad,
No someter
continuamente a
condiciones de
humedad,
temperaturas
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